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Sami swoi i obcy. Z kresow na kresy.
Prawdziwe historie wypedzonych,
red. M. Maciorowski, Warszawa 2011, ss. 400

Mogloby si¢ wydawac¢, ze powojenne migracje na Ziemie Odzyskane to temat zamknie-
ty — wigkszo$¢ pionieréw zasiedlajacych od 1945 roku Ziemie Zachodnie i Pétnocne
juz nie zyje, granica na Odrze i Nysie Luzyckiej zostala oficjalnie uznana przez strong
niemiecka, tereny ,,powracajace do macierzy” zagospodarowano, a ich wcielanie w or-
ganizm panstwowy zakoriczono. Potomkowie pierwszych osadnikéw urodzili si¢ na tej
ziemi, nie znaja wigc innej ojczyzny, nie dreczy ich tesknota za utraconymi Kresami
Wschodnimi, nie borykaja si¢ z problemami asymilacji w nowej przestrzeni. Jednakze
problematyka przesiedleni, bedacych wynikiem konferencji w Jalcie i Poczdamie, do
dzi§ pozostaje zywa. Przetom 1989 roku oraz zwiazane z nim przemiany polityczne
i spoleczne pozwalaja na odkrywanie historii depatriacji na nowo — wyzwolenie spod
dominujacego dyskursu PRL i zwiazanych z nim ograniczen cenzuralnych umozliwia
tworzenie narracji prowadzonych z perspektywy $wiadectwa, a wigc zindywidualizo-
wanych i zsubiektywizowanych.

Taki charakter maja wspomnienia osadnikéw i ich dzieci, ktére Mirostaw
Maciorowski zamie$cit w redagowanej przez siebie ksiazce Sami swoi i obcy, opu-
blikowanej w 2011 roku nakladem Wydawnictwa Agora w serii ,,Biblioteka Gazety
Wyborczej™. W tomie wyrézniono dwie czeéci: Z kreséw na kresy to reportaze autorstwa
M. Maciorowskiego, natomiast w Prawdziwej historii wypedzonych redaktor zamiescit
relacje spisane przez $wiadkéw.

Ksiazka zostata opatrzona wstgpem napisanym przez Klausa Bachmanna, histo-
ryka, politologa i dziennikarza, profesora Szkoly Wyzszej Psychologii Spoleczne;j
w Warszawie. Klaus Bachmann stwierdza, ze zalozycielskie narracje, ktérym towarzyszy
dystans czasowy, ilustruja przeobrazenia, jakie stopniowo zachodzily i nadal zachodza
w narodowej i historycznej $wiadomosci Polakéw. O ile bowiem jeszcze do niedawna
panowalo przekonanie, ze jednostka jest odpowiedzialna za poczynania spotecznosci,
do ketérej nalezy, i ze cztonkowie narodu s3 obarczeni zbiorowa odpowiedzialnoscia za
historig, o tyle obecnie nast¢puje zmiana wiodaca w kierunku odpolitycznienia oraz
indywidualizacji przesztoéci, oczyszczania spoleczeristw z brzemienia grupowej winy,
zastgpowania pamicci zbiorowej i spolecznej pamigcia jednostkowa i prywatna.

Sami swoi i obcy to nie pierwsze wydawnictwo zbierajace osadnicze $wiadectwa.
Pamietnikarskie relacje dotyczace zasiedlania Ziem Odzyskanych byly bowiem publiko-

U Sami swoi i obcy, red. M. Maciorowski, Warszawa 2011 (cytaty z tej publikacji lokalizuje w tekscie,
podajac w nawiasie skrét SSiO).
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wane jeszcze przed transformacja ustrojowa. W 1957 roku poznariski Instytut Zachodni
oglosil konkurs na wspomnienia osadnikéw, ktére mialy stuzy¢ prowadzonym przez
te instytucje badaniom socjologicznym. Zalozono, ze na obserwacj¢ przemian tozsa-
mosciowych i spotecznych zachodzacych na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych moze
pozwoli¢ jedynie dtugotrwala praca badawcza. Dlatego w roku 1966 zorganizowano
druga edycje¢ konkursu, ktéry wznawiano w kolejnych dekadach. Poklosiem tego
przedsigwziccia byly miedzy innymi takie wydawnictwa, jak Pamigtniki osadnikéw Ziem
Odzyskanych 21963 roku oraz Drugie pokolenie: wspomnienia mieszkaricow zachodnich
i pétnocnych ziem polskich z 1978 roku®. Podobne wspomnienia powstawaly w kon-
kretnych regionach Ziem Odzyskanych, na przyklad na ziemi lubuskiej, by wymieni¢
publikacje z serii Mdj dom nad Odrg®, wydawane przez Lubuskie Towarzystwo Kultury.
Sami swoi i obcy jest zatem swego rodzaju kontynuacja pamigtnikarskich publikacji
sprzed 1989 roku, a jednoczesnie wpisuje si¢ we wspélczesne dazenia do ukazywania
réwnoleglosci loséw Polakéw i Niemcéw. Paralelizm tych loséw przedstawia miedzy
innymi polski germanista Hubert Orlowski. W Warmii z oddali. Odpominaniach
autor w spos6b autobiograficzny przedstawia powojenne pogranicze polsko-niemiec-
kie, a w ksiazce Moje Niemcy, moi Niemy. Odpominania polskie’ zebrat glosy polskich
badaczy, thumaczy i publicystéw, ktdrzy prezentuja swoje osobiste doswiadczenia
i postawy, odnoszace si¢ do relacji polsko-niemieckich. Tendencja do ponownego
odczytywania loséw powojennych przesiedleficow (polskich i niemieckich) pojawia
si¢ takze we wspélczesnej poezji, czego przykladem jest twérczos¢ Janusza Werstlera.
W tomiku Ocalone w stowie: odejscie Marii, odejscie Anny® poeta pisze o depatriacjach
na Ziemie Zachodnie i o niemieckiej przesztosci tych terenéw, poetycko odtwarzajac
ich przedwojenna histori¢”. W literackiej twérczosci prozatorskiej ten temat podejmuja
tacy pisarze, jak na przyklad Olga Tokarczuk, Stefan Chwin, Pawet Huelle, Henryk
Waniek czy Filip Springer. Niemniej jednak Sami swoi i obcy, dzigki wspomnienio-
wemu i autobiograficznemu charakterowi, przyblizaja czytelnikowi histori¢ w inny
sposéb, niz robia to literaci, gdyz autorzy $wiadectw nie operuja wylacznie fikcja,

2 Pozostate pamietniki to m.in.: Z. Dulczewski, A. Kwilecki, Z Zycia osadnikéw na Ziemiach

Zachodnich, Warszawa 1961; Pami¢tniki osadnikéw Ziem Odzyskanych, red. Z. Dulczewski, A. Kwilecki,
Poznaii 1963; Tu jest nasza Ojczyzna: z pamictnikéw mieszkaricow Ziem Zachodnich i Pétnocnych, red.
B. Golebiowski, Poznan 1981.

3 Mdj dom nad Odrg, oprac. 1. Solifiska, J. Koniusz, Zielona Géra 1961; Mdj dom nad Odrq: drugi
tom wspomniers i pamigtnikéw, oprac. J. Koniusz, Zielona Géra 1965.

4 H. Orlowski, Warmia z oddali. Odpominania, Olsztyn 2000.

5 Moje Niemcy, moi Niemcy. Odpominania polskie, red. H. Orlowski, Poznari 2009.

¢ J. Werstler, Ocalone w stowie: odejscie Marii, odejscie Anny, Zielona Géra 2001.

7 Na ten temat zob.: M. Mikotajczak, Slady przesztosci, znaki pamigci, gesty pojednania (Janusz
Werstler), [w:] eadem, Zblizenia. Studia i szkice poswigcone literaturze lubuskiej, Zielona Géra 2011.
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ponadto forma artystyczna ich wypowiedzi nie jest tu dominantg. Warto$ciowanie
jezyka narracji pod wzgledem artystycznym schodzi wigc na dalszy plan.

Podobne przyklady zainteresowania migracyjnymi losami Polakéw i Niemcéw
mozna by pewnie mnozy¢ — $wiadczy to nie tylko o rosnacym zainteresowaniu tym
tematem, lecz réwniez o mozliwosciach reinterpretacji przesztosci, ktéra nie musi juz
by¢ obarczana ideologicznymi obostrzeniami. Wiaze si¢ z tym kategoria postpamigci
(termin Marianne Hirsch), kt6ra odnosi si¢ do pamieci o przezyciach traumatycznych,
whasciwej nie $wiadkom, lecz ich dzieciom czy wnukom, ktérzy osobiscie tych przezy¢
nie doswiadezyli. Jak pisze Joanna Tokarska-Bakir:

Postpamig¢ to fadunek przemieszczajacej sie traumy, ktéra wskutek przeszkéd spolecznych lub

indywidualnych psychicznych nie mogla zosta¢ w miare sprawnie roztadowana, a kiedy si¢ do

$wiadomosci przebita — nie moze zosta¢ zobiektywizowana — a tym samym [...] wyleczona czy tez

ograniczona®.

Wspomnienia operujace postpamiecia (a takimi sg relacje zamieszczone w Samych
swoich. .., napisane przez potomkéw pionieréw) moga zosta¢ odczytane jako sposéb
na uporanie si¢ z trauma, ktéra dotychczas nie mogta zostaé przepracowana.
Szczegdlng cecha Samych swoich i obcych jest subiektywizacja wspomnieniowej
narracji, zwiazany z nia nacisk na zaznaczenie loséw zindywidualizowanych oraz
odsunigcie na dalszy plan perspektywy ogélnonarodowej. Opowiesci o podrézach na
zach6d w bydlecych wagonach, czemu czgsto towarzyszyly choroby, gldd i niepewno$é;
o zajmowaniu gospodarstw, w ktérych niekiedy jeszcze mieszkali niemieccy whasciciele;
o bezradnosci wobec obcego krajobrazu kulturowego i strachu przed mozliwoscia
kolejnej zmiany granic pafdstwowych — to gléwne watki poruszane przez osadnikéw.
Traumie pierwszych powojennych lat na Ziemiach Odzyskanych towarzyszy nie tylko
determinacja w walce o godne zycie w nowych realiach, ale takze strach, poczucie
tymczasowosci, wyobcowanie, problemy w okre§leniu tozsamosci oraz trudy dnia
codziennego spedzanego posréd obcych sprzetéw i nieoswojonej przestrzeni. W pa-
mictnikach osadnikéw inspirowanych dzialaniami Instytutu Zachodniego i szerzej
— w literaturze sprzed 1989 roku poruszajacej problematyke zasiedlania pogranicza
polsko-niemieckiego — méwienie wprost o ciemnych stronach osadniczego zycia bylo
niewskazane. Wladza dazyta bowiem do legitymizacji przynaleznosci Ziem Zachodnich
i Pétnocnych do Polski, czemu stuzyla strategia kreowania mitologii, w ktdrej nowa
ziemia zyskiwala cechy sielskiej Arkadii czy upragnionej Itaki. Waznym aspektem po-
znawczym wspomnien z tomu Sami swoi i obcy jest przynajmniej czg$ciowe uwolnienie
od tej mitologii, mozliwo$¢ narracji uwzgledniajacej te aspekty przesiedlen, ktére do

8 J. Tokarska-Bakir, Nedza polityki historycznej, [w:] Pamigc jako przedmiot witadzy, red.

P. Kosiewski, Warszawa 2008, s. 27.
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1989 roku musialy by¢ przemilczane, te przejawy powojennej migracji, ktére wladze
sprzed transformacji ustrojowej staraly si¢ uja¢é w ramy spolecznego zapominania.
Dystans czasowy, czyli okoto 65 lat, ktére uplynely od pierwszych dni na Ziemiach
Odzyskanych, pozwala osadnikom na opowiadanie o zasiedlaniu ,,ziem macierzystych”
z nowej perspekeywy.

Zaletg ksiazki M. Maciorowskiego sa fotografie z rodzinnych archiwéw nadestane
przez $wiadkéw do redakeji ,,Gazety Wyborczej”, ktére podkreslaja dokumentarny
charakter publikacji. Nie przedstawiajg wedréwek ludnosci, ale pojedyncze osoby lub
rodziny, czgsto w codziennych sytuacjach, ilustrujac ich zycie i na Kresach Wschodnich,
i na Ziemiach Odzyskanych.

Warto zwrdci¢ jeszcze uwagg na jezyk, jakim operuje M. Maciorowski — chodzi tu
przede wszystkim o symptomatyczny tytut i podtytuly publikacji. Sami swoi i 0bcy to
oczywiste nawigzanie do filmu Sylwestra Checiniskiego. To sformutowanie sugeruje
jednak wewnetrzne zréznicowanie depatriantéw. Nigdy nie byli oni zwarta grupa —
réznice dotyczyly nie tylko przesiedlericéw z centrum Polski i Kreséw Wschodnich,
ale sama ludno$¢ kresowa réwniez byla niespéjna kulturowo. Doprowadzalo to cz¢sto
do konfliktéw panujacych wsréd ksztattujacego si¢ spoteczeristwa Ziem Zachodnich.
W oficjalnym dyskursie PRL byly one pomijane — w reportazach zebranych przez
M. Maciorowskiego juz nie przemilcza si¢ tego tematu.

Tytuk czgéci reportazowej, czyli Z kreséw na kresy, sugeruje paralelizm istniejacy
pomigdzy dawnymi wschodnimi rubiezami kraju i powojennym pograniczem zachod-
nim. W $wiadomosci spolecznej termin , Kresy Wschodnie” jest bardziej utrwalony
niz ,Kresy Zachodnie”. Niemniej jednak pomiedzy tymi przestrzeniami mozna zaob-
serwowaé pewne podobieristwa — w obydwu przypadkach sa to tereny pograniczne,
silnie podatne na mitologizacj¢ (np. mit Polski jagielloriskiej lub Polski piastowskiej,
motyw przedmurza czy bastionu).

Kontrowersje moze budzi¢ tytul cz¢dci wspomnieniowej — Prawdziwe historie
wypedzonych. Termin ,wypedzeni” powszechnie kojarzy si¢ z niemieckimi roszcze-
niami wobec Polski, wysuwanymi przez Zwiazek Wypedzonych Eriki Steinbach. Jest
to wyrazna sugestia, ze migracja ludnosci niemieckiej miata charakter przymusowy
i byta rodzajem czystki etnicznej. Tymczasem przymus nie dotyczyt catej spolecznosci
niemieckich przesiedleficow — niektérzy z nich opuscili wschodnie tereny dweze-
snych Niemiec na rozkaz niemieckich wladz lub uciekli w obawie przed zblizajaca
si¢ Armig Czerwong. Pisze o tym w swoim wspomnieniu Marek Zdzistaw Zdziech:
,Brakowalo tez doswiadczonych fachowcéw, technikéw, inzynieréw. Przedwojenny
personel, a w przewazajacej czesci byli to Niemcy, uciekat przed Armia Czerwong”
(8SiO, M.Z. Zdziech, Zabrze, mdj ,, Przystanck Alaska”, s. 39). Na ten temat wypo-
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wiadajg si¢ réwniez badacze pogranicza polsko-niemieckiego, mi¢dzy innymi Halina
Tumolska: ,Niemcy opuszczali Ziemie Zachodnie nie tylko w wyniku przymusowego
wysiedlenia. Znaczna cz¢$¢ z nich sama zdecydowala si¢ na ucieczke. Sklonil ich do
tego strach przed armia radziecka. Miliony Niemcéw z Prus Wschodnich, Pomorza
i Slaska uciekato jeszcze w czasie dziatari wojennych™.

Mirostaw Maciorowski polskich przesiedleficow réwniez nazywa ,wypedzonymi”,
tymczasem takze oni nie byli w calosci przesiedlani sitg — to sformutowanie unifor-
mizuje i upraszcza skomplikowane losy powojennych migrantéw. Tej jednostronne;j
interpretacji zaprzeczaja niektére relacje z recenzowanego tomu: , W latach 1946 11947
zaczely do nas dociera¢ informacje, ze na Ziemiach Odzyskanych sa fadne poniemiec-
kie mieszkania [...]. W 1948 roku wyjechali$my do Olsztyna” (SSiO, M. Bystrzycki,
Bumaga dla kamendira ratuje Zycie, s. 135). Podobnie jest we wspomnieniu Stefana
Drozdowskiego, ktérego ojciec nie dostal pozwolenia na opuszczenie kolchozu
w Janowie (dawne wojewddztwo tarnopolskie), a pomimo tego dazyt do wyjazdu
na Ziemie Odzyskane: ,Ojciec prosit go [dyrektora kolchozu] [...], ale dyrektor by
nieugicty — o$wiadczyl, ze ojciec na pewno zostanie [...]. Ale grupa ludzi ze wsi zaczela
nam pomagac. Zbierali zywno$¢ i organizowali transport” (SSiO, S. Drozd, Nasz dom
nad basenem, s. 229). Przywolajmy jeszcze jedno $wiadectwo: , Do wyjazdu do Polski
nikt nas nie zmuszal. Przeciwnie — zaréwno wladza, jak i ludnos¢ bialoruska namawiata
nas do pozostania” (SSiO, T. Bosiacki, Jak wloscianie zostali urz¢dnikami, s. 255).

Czy zatem retoryka wypedzenia jest catkowicie adekwatna do sytuacji? Nad tym
problemem warto si¢ zastanowi¢, podobnie jak warto na nowo odczyta¢ tamte czasy,
zapytaé o narracj¢ postpamicci w odniesieniu do loséw osadnikéw i ich potomkéw.
Do tego migdzy innymi inspiruje publikacja Sami swoi i obcy.

Kamila Gieba

% H. Tumolska, Mitologia Kreséw Zachodnich w pami¢tnikarstwie i beletrystyce polskiej (1945-2000),
Torun 2007, s. 67-68.



